
Аннотация к рабочей программе учебного предмета «Родная (балкарская) 

литература» 5-9 классы 

В Кабардино-Балкарской Республике балкарский язык, наряду с русским, имеет статус 

государственного языка республики. Это создает условия для его сохранения и развития в 

ситуации реального билингвизма, защиты языковых прав коренного народа, обеспечивает его 

функционирование во всех сферах жизни общества. Ведущим носителем литературного языка 

является родная литература, через нее осуществляется приобщение к культуре речи, 

обогащение словарного запаса, формирование грамматически правильной речи, служащая 

одним из критериев успешности формирования развитой личности. 

Рабочая программа учебного предмета «Родная (балкарская) литература» для 5–9 

классов основного общего образования (далее – Программа) предназначена для обучающихся 

общеобразовательных организаций, в учебный план которых включено изучение родного языка 

и родной литературы. Программа разработана в соответствии с требованиями федерального 

государственного образовательного стандарта основного общего образования (далее – ФГОС 

ООО) к программам отдельных учебных предметов и планируемым результатам обучения с 

учетом основных положений Концепции духовно-нравственного развития и воспитания 

личности гражданина Российской Федерации и Закона Кабардино-Балкарской республики «О 

языках народов КБР». 

Программа составлена в соответствии со следующими нормативными правовыми 

документами: 

 Конституция Российской Федерации (ст. 26); 

 Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в 

Российской Федерации» (с изменениями и дополнениями); Закон Российской 

Федерации от 25 октября 1991 г. № 1807-1 «О языках народов Российской Федерации» 

(с изменениями и дополнениями); 

 Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего 

образования (утвержден приказом Министерства просвещения Российской Федерации от 31 

мая 2021 г. № 287); 

 Основная образовательная программа основного общего образования 

(одобрена решением федерального учебно-методического объединения по общему 

образованию, протокол № 1/22 от18марта 2022 г.); 

 Программа воспитания (одобрена решением федерального учебно-

методического объединения по общему образованию, протокол № 3/22 от 23 июня 2022 г.); 

 Конституция Кабардино-Балкарской Республики (ст. 76 п. 1, 2, 3, ст.77); 

 Закон Кабардино-Балкарской Республики от 24 апреля 2014 г. №23-РЗ 

«Об образовании» (с изменениями и дополнениями); 

 Закон Кабардино-Балкарской Республики от 16января1995 г. № 1-РЗ «О 

языках народов Кабардино-Балкарской Республики» (с изменениями и дополнениями). 

 Программа разработана с учетом принципов личностно-ориентированного обучения, 

в основе Программы лежит системно - деятельностный подход, являющийся 

методологией федерального государственного образовательного стандарта. 

Личностно ориентированное образование предполагает в первую очередь стремление 

педагога обеспечить продуктивное поддерживающее взаимодействие как с каждым 

обучающимся, так и с классным коллективом, направленное на развитие и саморазвитие 

личностных качеств на основе гуманистических ценностей. Программа основывается на 

признании базовой ценностной характеристикой учебного предмета «Родная (балкарская) 

литература» его уникальную возможность быть эффективным инструментом передачи 

национальных духовных традиций от поколения к поколению. Различные формы работы с 

текстами будут способствовать эстетическому и этическому самоопределению обучающегося, 

формированию его гражданской позиции и национально-культурной идентичности. 

Системность Программы отражается во внутренней логике построения курса, в 
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преемственности целей, задач и содержания изучения родной балкарской литературы по 

отношению к начальной ступени общего образования, в направленности на установление 

межпредметных связей, прежде всего с курсом русской литературы (перенос усвоенных 

способов работы с текстом, изучение общих теоретико-литературных понятий и др.)и с 

уроками родного (кабардино-балкарского) языка (развитие речи, обогащение словарного запаса 

и др.). 

Системно-деятельностный подход реализуется в Программе через включение 

обучающихся в активную учебную деятельность, формирование у них универсальных учебных 

действий. 

Все это определило содержание цели и задач изучения учебного предмета «Родная 

(балкарская) литература» на уровне основного общего образования с учетом его специфики. 

Содержание Программы по литературе включает в себя указание литературных 

произведений и их авторов. 

При формировании списка изучаемых произведений учитывалась эстетическая 

значимость произведения, соответствие его возрастным и психологическим особенностям 

обучающихся, а также сложившиеся в образовательной практике КБР традиции преподавания 

балкарской литературы. В программах целесообразно возвращаться каждый год к творчеству 

таких писателей как К.Мечиев, Кулиев, К.Отаров, и др., выстраивая внутри программы 5–9 

классов своего рода «вертикали», каждый год наращивая объем прочитанных произведений и 

надстраивая новые над уже имеющимися представлениями о мире писателя. 

Программа служит базой разработки соответствующих рабочих программ, вариативная 

часть которых отражает специфику конкретных образовательных организаций. 

Программа разработана для обучающихся, владеющих балкарским языком. 

 

Общая характеристика учебного предмета «Родная (балкарская) литература» 

Программа 5–9 классов концентрически расширяет содержание, уже усвоенное в 

начальной школе, систематизирует представления по балкарской литературе и углубляет 

знания обучающихся об историческом и жанрово-родовом развитии кабардино-балкарской 

литературы. В процессе текстуального изучения литературных произведений продолжается на 

более высоком уровне развитие устной и письменной речи, познавательной активности, 

логического мышления, умений самостоятельной учебно-познавательной деятельности. 

Специфика учебного предмета «Родная (балкарская) литература» определяется 

сущностью литературы как феномена национальной культуры. Воздействуя на обучающихся на 

эмоциональном и интеллектуальном уровне, она приобщает их к нравственно-эстетическим 

ценностям своего народа, формирует духовный облик, нравственные ориентиры, общее 

миропонимание и национальное самосознание. 

Программа определяет основной и дополнительный список разно жанровых 

произведений разных эпох, авторов, разных тем для каждой группы классов, демонстрирующих 

разные грани родной литературы. Выбор писательских имен и произведений обусловлен их 

значимостью для национальной и отечественной культуры. Отбор произведений выполнен в 

аспекте нравственно-эстетических ценностей, что позволяет учитывать духовное развитие 

личности, приобщение к литературному наследию своего народа. 

Теоретико-литературные понятия рассматриваются в процессе изучения конкретных 

литературных произведений. При этом используются межпредметные связи с курсом русской 

литературы. 

Курс родной (балкарской) литературы опирается на следующие виды деятельности по 

освоению содержания художественных произведений и теоретико-литературных понятий: 

осознанное, творческое чтение художественных произведений разных 

жанров; выразительное чтение художественного текста; 
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различные виды пересказа (подробный, краткий, выборочный, с элементами 

комментария, с творческим заданием); 

ответы на вопросы, раскрывающие знание и понимание текста 

произведения; заучивание наизусть стихотворных и прозаических текстов; 

анализ и интерпретация произведения; 

составление планов и написание отзывов о произведениях; 

творческая интерпретация текста (дополнение и развитие сюжета, словесное 

и графическое иллюстрирование, инсценирование отрывков из произведений); 

написание сочинений по литературным произведениям и на основе жизненных 

впечатлений; 

целенаправленный поиск информации на основе знания ее источников и 

умения работать с ними; сопоставление высказываний критиков и литературоведов, 

формулирование на их основе выводов и умозаключений; работа с каталогами библиотек, 

библиографическими указателями, со словарями, энциклопедиями, справочниками, 

специальной литературой, интернет-ресурсами. 

В процессе изучения балкарской литературы в 5–9 классах используются следующие 

метапредметные технологии: проектные, интерактивные, интегрированные, личностно-

ориентированные технологии. 

Формы организации учебного процесса: традиционные (урок изложения нового 

материала, урок-лекция, урок-семинар, урок внеклассного чтения и др.), инновационные: (урок-

диспут, деловая игра, урок-конференция, урок-инсценировка, урок-исследование, 

интегрированный урок, урок коммуникации (интеграции «родная литература – родной язык»), 

урок художественного творчества (интеграции «родная литература – изобразительное, 

театральное искусство»). 

 

Цель и задачи изучения учебного предмета «Родная (балкарская) литература» 

Цель изучения учебного предмета «Родная (балкарская) литература» –приобщение 

обучающихся к литературному наследию балкарского народа, развитие устной и письменной 

речи на родном языке, обучение основным теоретико-литературным понятиям, воспитание 

ценностного отношения к родной балкарской литературе как к хранителю культурного 

наследия кабардинского народа. 

Задачи изучения учебного предмета «Родная (балкарская) литература»: 

 формирование отношения к литературе как к одной из основных культурных 

ценностей народа и особому способу познания жизни; 

 осознание коммуникативно-эстетических возможностей родного языка на 

основе изучения лучших произведений литературы своего народа; 

 формирование умений воспринимать, анализировать, критически оценивать 

и интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную 

в литературном произведении, на эмоциональном и интеллектуальном уровне; 

 воспитание культуры выражения собственной позиции, способности 

аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных 

высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания творческого, 

аналитического и интерпретирующего характера; 

 воспитание культуры понимания «чужой» позиции, а также уважительного отношения 

к языкам, к ценностям других людей, к культуре других эпох и народов; 

 осознание значимости чтения и изучения литературы для своего дальнейшего развития, 

формирование стремления сознательно планировать и реализовывать свое досуговое чтение. 

Основные содержательные линии примерной рабочей программы учебного предмета 

«Родная (балкарская) литература» 
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В Программе представлен обязательный минимум содержания литературного 

образования: указывается раздел, направление изучения творчества писателя, важнейшие 

стороны анализа конкретного произведения (раскрытие идейно-художественного содержания 

произведения, авторский замысел, характеристика персонажей); включаются историко-

литературные сведения и теоретико-литературные понятия, помогающие освоению 

литературного материала. В реализации Программы важную роль играет использование 

принципа вариативности. Содержание Программы представляет собой расширенный список 

авторов и произведений, обозначен характер их изучения, так что учитель может при 

составлении рабочей программы по кабардино-черкесской литературе самостоятельно выбрать 

рекомендованные составителями произведения, а также включить для дополнительного чтения 

любое другое, не вошедшее в содержание примерной программы по своему усмотрению. 

Теоретико-литературные понятия предложены в Программе в виде самостоятельного 

блока и рассматриваются в процессе изучения конкретных литературных произведений. 

В Программе предложено два этапа литературного образования на уровне основного 

общего образования: 

5–6 классы: постепенный переход от литературного чтения к литературе обеспечивает 

непрерывность системы литературного образования на уровнях начального общего и основного 

общего образования. Для дополнительного чтения учитель может выбрать произведения, не 

вошедшие в Программу.
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Произведения на данном этапе изучения балкарской литературы формируют 

представления о специфике литературы как искусства слова, развивают умения осознанного чтения

 и понимания     балкарского литературного     языка,     способности     общения с 

художественным миром произведений разных жанров и стилей. Отбор текстов учитывает 

возрастные и психологические особенности обучающихся, интерес которых в основном 

сосредоточен на сюжете и героях произведения. Теоретико-литературные понятия связаны с 

анализом внутренней структуры художественного произведения – от метафоры до композиции. 

Отбор произведений на этом этапе литературного образования учитывает возрастающий интерес

 обучающихся к нравственно-философской проблематике произведений и 

психологическому анализу. Основу теоретико-литературных знаний составляет постижение 

системы литературных родов и жанров, а также художественных направлений. 

Учебный предмет разделяется на следующие содержательные линии, являющиеся 

сквозными и изучающиеся во всех классах: 

Содержательная линия «Литература как сфера творческой деятельности и как учебный 

предмет», направленная на формирование навыков определения художественных и научных 

текстов, литературных жанров, усвоение литературоведческих понятий для анализа 

художественного произведения. 

Содержательная линия «Устное народное творчество», направленная на изучение 

основных жанров адыгского фольклора, определение нравственного идеала адыгского 

фольклора. В рамках содержательной линии обучающиеся изучают также сказания о нартах как 

художественное произведение и источник морально-нравственных и культурно-эстетических 

ценностей. 

Содержательная линия «Исторические истоки современной балкарской литературы», 

посвященная изучению творчества балкарских писателей прошлых веков и определению его 

значения для современной литературы. В содержательной линии изучается тематическая 

направленность литературы дореволюционной эпохи,

 подчеркивается отражение национального характера адыгского народа в литературе. 

Содержательная линия «Становление балкарской литературы в первые десятилетия XX века» 

предполагает изучение балкарской литературы начала XX века. Изучаются характерные особенности 

содержания и формы произведений, идейная направленность, а также разнообразие жанров, 

обучающиеся наблюдают и характеризируют взаимовлияние культур – русской и балкарской 

литературы. 

Содержательная линия «балкарская литература о героях труда», направленная на 

изучение произведений литературы, посвященных трудящимся разных сфер деятельности. 

Обучающиеся определяют характер, нравственные принципы, идеал человека в его 

профессиональной деятельности, особенности коллективного труда и межличностных 

взаимоотношений внутри трудового коллектива, изучая

 произведения о духовном совершенстве человека, о становлении личности в 

учебе и труде. 

Содержательная линия «Патриотические чувства и любовь к Родине в мирное и военное время», 

предполагающая изучение литературы адыгского народа, посвященной героям Великой Отечественной 

войны, патриотизму и любви к Родине в мирное время, нравственному совершенству и 

внутренней красоте человека XX века, красоте и щедрости природы родного края. 

Содержательная линия «Балкарская литература о внутреннем мире человека», 

направленная на изучение современной балкарской литературы, отражающей внутренние 

переживания человека в условиях информационного общества, нравственные и духовные 

трансформации, связанные с глобальными изменениями в жизни общества. 
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Место учебного предмета «Родная (балкарская) литература» в учебном плане 

Общее число часов, рекомендованных для изучения родной (балкарской) литературы – 68 

часов: в 5 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 8 классе – 34 часа (1 час в неделю). 

Образовательная организация вправе самостоятельно увеличить количество часов, 

отводимых для изучения учебного предмета, за счет часов части учебного плана, формируемой 

участниками образовательных отношений. 

 


